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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Podle nazoru Komise pfedstavovalo osvobozeni od cla jedno-
strané poskytované Itdlif béhem obdobi pfedchdzejictho pouziti
nafizeni Rady (ES) ¢. 150/2003 (') protipravni vyjimku z ¢lanku
26 ES a celnich pfedpisti Spolecenstvi, coz mélo za nésledek
neopravnéné sniZeni celnich pijmu, které tvoii vlastni zdroje
Spolecenstvi. Navzdory opakovanym Zddostem Zalobkyné
italskd vlida odmitla vypocitat a zaplatit Spolecenstvi ¢dstky
odpovidajici vlastnim zdrojum, takZe tyto astky nebyly
vybrany za obdobi od 1. ledna 1998 do 31. prosince 2002,
a rovnéz odmitla zaplatit troky z prodleni z téchto castek,
v rozporu s ustanovenimi prdvni Upravy platné v tomto
odvétvi.

() Uf. vést. L 25, s.1

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Korkein
Hallinto-oikeu (Finsko) dne 29. kvétna 2006 — Fortum
Project Finance SA

(Vé&c C-240/06)
(2006/C 178/39)

Jednaci jazyk: finstina

Predklidajici soud

Korkein Hallinto-oikeus

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Fortum Project Finance SA

Predbézné otizky

Maji byt ¢lanek 56 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleden-
stvi a ¢l. 12 odst. 1 pism. ¢) smérnice Rady 69/335/EHS ze dne
17. cCervence 1969 o nepiimych danich z kapitdlovych
vkladi (") vyklddany v tom smyslu, Ze brani ukladdni dané
z pievodu v piipadé, Ze jsou cenné papiry prevedeny vyse
uvedenym zptsobem na akciovou spolecnost jako vécny vklad,
kterd za to jako protiplnéni piedd jeji nové vydané akcie?

() UK. vést. L 249, s. 25.

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand Landge-
richt Koblenz (Némecko) dne 31. kvétna 2006 — Dynamic
Medien Vertriebs GmbH v. Avides Media AG

(Véc C-244/06)
(2006/C 178/40)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Landgericht Koblenz

Utastnice paivodniho fizeni
Zalobkyné: Dynamic Medien Vertriebs GmbH

Zalovand: Avides Media AG

Pfredbéiné otazky

Brani zdsada volného pohybu zbozi ve smyslu ¢lanku 28 ES
némeckému pravnimu predpisu, ktery zakazuje prodej formou
zasilkového obchodu u nosi¢tt pro ukldddni obrazu (DVD,
videa), které nemaji Zddné oznaceni o tom, Ze byly podrobeny
némeckému prezkumu, zda jde o mladezi pfistupné nosice?

zejména:

Predstavuje zdkaz zdsilkového obchodu s takovymi nosici pro
ukldddni obrazu opatfeni s rovnocennym ucinkem ve smyslu
lénku 28 ES?

pokud ano:

Je takovy zdkaz podle ¢lanku 30 ES pii zohlednéni smérnice
31/2000/ES (") odtivodnény také tehdy, pokud nosi¢ pro ukla-
dani obrazu byl jinym ¢lenskym statem podroben pfezkumu,
zda jde o mladezi pfistupné nosice, a podle toho byl oznacen,
nebo predstavuje takovy prezkum vykonany jinym clenskym
statem EU méné omezujici prostfedek ve smyslu tohoto ustano-
veni?

() Uf. vést. L 178, s.1.



